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Personatges :

Madama SICE
Lo vailet
L’endevinhaire

DinsI'ostal de I’ endevinhaire, de nostre temps.
Dinslo bureu de I’endevinhaire : pot ésser simple. Mas se pot
tanben adornar de chots empalhats, d'estelas de papiér d'ar-
gent, de lunas, de signes zodiacals o de qué que sia.

Lo vailet, afairat, cambia las causas de plaga, per dire de
far quicom, quand se pica a la porta. Durbis. Dintra Madama
Sce. Vestida coma un papagai dei a cinquanta ans.

MADAMA SICE : S&tz vos I’ endevinhaire ?

LO VAILET : Nani, Madama, soi pas ieu. Vesétz ben, soi aqui
per vos recaupre e vos far esperar, d’ aqui que torne.
MADAMA SICE : A ¢0 que vesi s&tz un quauqu’ un del servi-
ci. Ont es anat vostre méstre ?

LO VAILET : Vos o deurid pas dire, mas per vos, aqud’s pas
lameteissa causa. Es anat, mas o cal pasdire, alaPrefectura...
MADAMA SICE : Otre!... E ... de qué i a que tant préssa
dins aquela Prefectura ...

LO VAILET : O podétz pas saupre. Aqud’'s Madama la
Prefecta que plora dempuéi 1o matin...

MADAMA SICE : Plora ?... pauradela!... Quauque gros
malur i es arribat ?...

LO VAILET : O ! Jutjatz !... Dins lo canton, en naut, a
drecha, en dintrant dins lo grand salon d’ onor de la pre-
fectura, sabétz pas ¢o qu’a vist de matin ?...

MADAMA SICE : De qu’ avist, Santa Vérge ?...
LOVAILET : Unaaranha!...

MADAMA SICE : Otre !... Aqud’s una aranha ben placada.
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Mas perqué de veire una aranha aquo lafatan bramar lafemna
del Prefect ? Se ploravi cada cop que nevesi unad’ aranhadins
mon ostal ... pecaire !... fa un brave temps que me seria par-
tidadins|'aigade mos uolhs!...

LO VAILET : Aqud's pas aquo. Aquela dama plora perqu’a
vist aquela aranha lo matin ...

MADAMA SICE : E ben ?...

LO VAILET : ... ditz qu' aguo porta malur.

MADAMA SICE : De qué ?...

LO VAILET : ... de veire una aranha lo matin. Al contrari,
guand om las vei de vespre, ditz qu’ aguo porta bonur...
MADAMA SICE : Aquelaempéga ... Avia pas que d esperar
lo vespre per I'anar veire. E, es per aqud qu'an derengat
Monsur I’ endevinhaire ?

LO VAILET : Mon meéstre es coma I’ oracle de la Prefectura.
Podon pas far un pas, nommar un cantoniér, decorar un jutge,
o far ploure...

MADAMA SICE : Fan ploure ?...

LO VAILET : Son pas eles. Aqud’'s mon mestre. Quand o
volon.

MADAMA SICE : Es per agud que lo mond se planhon tant
de la secada ; nos faran totes secar coma d’ arencadas. ..

LO VAILET : S escotavan mon mestre... sap talament de cau-
sas.

MADAMA SICE : E cossi las sap ?

LO VAILET : Aqud'slo secret...

MADAMA SICE : A !... pardieune, lo secret ... men diretz
tant!... lo secret...

LO VAILET : E de qué i volétz a(n)aquel dme, Madama...
Madama ?

MADAMA SICE : Madama SICE.

LO VAILET : Madama SICE, aqud’s un polit nom !
MADAMA SICE : Lo teni de mon ome.

LO VAILET : Vos a bahat un polit nom !

MADAMA SICE : Sem’ aviabalhat pas qu’ aquo, cocanha! ...
Mas m’abalhat cinc filhas, e laronha, quand me maridét.
LOVAILET : Cincfilhas!... paurafemna, devetz aver mai de
trabalh qu’amb un tropél de cabras!

MADAMA SICE : Quand me balhét la ronha, e que vegeri ¢o
qu’ eraper lafar partir, creguéri d’' aver passat tot lo mal que se
pot endurar sus aquestatérra. Pauradeieu ! Sabiai pas ¢o que
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disia ! Earaqu'ai cincfilhas préstas amaridar, i a de cops que
me disi que valrid melhor aver cinc cops la ronha.

LO VAILET : Ara compreni qu’ avétz de besonh de venir con-
sultar I’endevinhaire...

MADAMA SICE : O mevos cal dire: | sinada, encararai. Es
pas que siaga tan facila. Es pas qu’ un pauquet refastinhosa.
LOVAILET : ... refastinhosa ?... dequéfa?...

MADAMA SICE : Es pas qu’ gjamarrida tésta. Solament la cal
saupre endevenir.

LO VAILET : Ma o mens, aqud’s lo mal de totas las filhas !
MADAMA SICE : Vos demandi perdon !... las autras, ben-
léu... Masieu, quand éri filha, disian totes qu’ éri un angel
I Mas mon ainada es pas coma aquo. Ai forca mal per la
comandar. Quand li disi : « Filoména, vai te'n me quérre
una liura de manolhs ! » ¢o primiér que fa es de me dire :
« Vai-i tu! » O o fa pas per marridum. Aqud’s son biais
defar a(n) aquela pichonéla. Lo mes passat, li parléri d’unjove
que I’aviéi remarcat e que la badava dempuéi tres meses. Era
polit coma un miralhet, fresat coma una feda negra, e, quand
passava dins la carriéra, semblava que passesse un plen carre-
ton de sabonetas. La volia maridar. Era quauqu’ un, sabétz...
Trabalhava encd d’'un perruquiér. Es un enfant que benléu,
dinstres o quatre meses seraméstre rasclaire. Eben!... sabétz
pasco qu'adich ?... « Lo voli pas: sentistrop lapomada! »
E tot aquo per sortir amb un traca de manodbra que trabalha
enco d'un pegot e qu’ empoisona a tres légas la pega e lo cuer
banhat !

LO VAILET : Aqud’s afar de gost !

MADAMA SICE : Es ben ¢o que me disi. E que passi sus tot.
La segonda es pas lameteissa causa. A pas gaire de desfaut. Es
amistosa, cantatot lo jorn, e mai quand plou, e farid pas tort de
resadegus. S érapas qu’ aima pas gaire de trabalhar, seriduna
vertadiéra santa : mon imatge quand aviai mos vint ans. E
sabétz ! de comaieu, se'n vesié pas forca per la carriéra gran-
da. N'i aviatotjorn un parelh per me balhar la man quand I’ ai-
gacorrissia per carrieras. Mas ela, vol pas res saupre per apre-
ne un mestiér.

LO VAILET : Es benléu qu' es pas forta de santat...
MADAMA SICE : ...Pas forta de santat, ma filha !...
Saique m’aveétz pas vist !... Ai pas jamai fach d’'angro-
las, ieu !... Pas forta ma filha !... Una aubilha que fa
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sos setanta quilos e que vos plegaria un gal en tres cops
de maissa!... Pas forta de santat !...

LO VAILET : Esbenleu quelo trabalh li fa paur...
MADAMA SICE : Paur !... Masfilhas an pas paur deres!...
Crentan pas degus !... Es pas que siagan de sens vergonha.
AqQuo rai ! Podém sortir per carriéras. Nani. Aqud’s pas agquo.
CO quei aper Catarina es qu’es unafemna d’ ostal.

LO VAILET : Seraun famés tresaur per o que la prendra.
MADAMA SICE : Solide. Sufis qu’ aquel jove sache un pauc
rasclar los porres, metre la taula, far un fuoc, escalcir la sopa,
balgjar |’ ostal, netgjar lavaisséla, estirar lo linge e far lo liéch,
cocanha! Li prometi unavidadebonur... Es'anl’astred’ aver
un enfant, s'es el que lo fa beure, que li cambia las borrassas,
quelo passgja, que li canta de bregairolas, e que lo sofla, e que
lo freta, e que li estremalo panél, 6! pecaire ! quin dme urés
sera!

LO VAILET : Solide.

MADAMA SICE : Solament, i ade cops que me demandi sei
a sus tota la térra quauqu’un per ésser digne de tan grand
bonur...

LO VAILET : Soi pas endevinhaire, mas vos podi dire que se
ne troba un, fara plan d'i passar un anél a nas amb una bona
corda perque son pas d’ aucelons de gabia. ..

MADAMA SICE : Botatz, cada topin troba sa cabucéla. Per
Agatona - aqud’s mon numero tres - d’ aquel costat, ' aurai pas
tan de pessaments.

LO VAILET : Aquela, devinhi, Madama, qu'es la que vos
balhalo mai dejodia

MADAMA SICE : Es pas amb aquela qu’ aurai de pessaments
per la maridar. A pas détz e uech ans, e se sabiatz quant n'ai
vistes passar dins mon ostal de joves e de mens joves que la
volién. Se cadun m’avié portat pas que |o recapte, aviéi pas de
besonh  d'alucar lo fornel dempuéi tres ans.

LO VAILET : En'i a de cops, quel'an portat lo recapte ?
MADAMA SICE : Digatz !... per qual me prenétz ?...
Sabem recaupre, e s'es pas jamai dich e se dira pas
jamai qu’encod de Madama SICE quauqu’ un qu’ es convi-
dat trapa pas la taula mesa !

LO VAILET : E... vostrafilha... a pas encara facha sa causi-
da?
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MADAMA SICE : Es ben ¢d que me disi. Mas mefaqu'alo
temps. E dins un sens a pas benléu tort. Cal ésser madur d'es-
perit per causir. E mai ne vei, ma ven forta per conéisser los
omes.

LO VAILET : A benléu rason. Mas vos vau donar un conselh
gue sovent ai entendut mon mestre lo balhar a de mond coma
VOsS.

MADAMA SICE : Devia ésser de mond comacal.

LO VAILET : Tecresi !... Lor disid: « unafilha es coma un
melon ».

MADAMA SICE : Coma un melon ?...

LO VAILET : Unafilha es coma un melon. Un melon, i aun
temps qu’ es pas madur. Se lo tastatz, sembla de cogorla. Pot
esperar. Pué ven un jorn qu’ es a punt. Aquel jorn, lo cal man-
jar. S'un cop passatz aquel jorn, adieu, estrop fach. Ven qu'a-
tissalagingivae se'nvaenaiga E vosamb el. Aqud's fotut.
MADAMA SICE : E lafilha, dins tot aqud, de qué fa ?

LO VAILET : E ben, lafilha, i aun temps qu’ aquo pressa pas
de la maridar. Lo que se préssa trop pren...

MADAMA SICE : Volétz dire que pren una cogorla ?...

LO VAILET : Nani. Es pas d' afons ¢o que volid dire. Mas,
enfin, es coma se manjavetz d'agrunélas verdas...

MADAMA SICE : M’anatz far cridar las dents!

LO VAILET : Pué venunjorn...

MADAMA SICE : Unjorn ?...

LO VAILET : Vdali dire una passa, parlant per respect, ont la
filha es madura. Cal pas esperar. Una maire conscienta de sos
devers e de saresponsabilitat, late pégaa primiér cocaro que
ven badar jol fenestron, e sauval...

MADAMA SICE : Esléu dich...

LO VAILET : Benléu. Solament, se daissatz passar aquel jorn
fatidic, setz fach... Sétz comala mercadier de melons que los
a pas sachut vendre. Podétz tornar a I’ostal e gardar vostra
merca...

MADAMA SICE : Sevei qu avétz d’ experiment. Vos parlarai
pas, segur, de ¢O que me mena enco de vostre mestre, mas
m’'es bon de sentir quauqu’'un coma vos, per parlar : vos
coneissi pas forga, mas cresi qu’om pot aver fisanca...

LO VAILET : Me poiriatz fisar vostrafilhalamai polida
MADAMA SICE : Co qu’ai avosfisar es quicom que de cops
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m’ embeéstiaun pauc. O ! pasforca!... perqu aquela, i apasres
adire.

LO VAILET : | podétz anar. Amb ieu, es coma se parlavetz a
un potz.

MADAMA SICE : Aqud’s mon numerd quatre. Aqui unafilha
que lo Papa de Roma, tot bél primiér, pas que de la veire, li
balharia lo bon Dieu sens I’ entendre a confessa. Quand sortis
- e sortis pas jamai qu’amb samaire - levaria pas los uelhs sus
un ome quand ne passa un per carriéras. A I’ostal, eselaqu’o
fatot : passa la balgja, cordura, estira lo linge, fa la bugada,
fretalos mobles e fa bolir o topin.

LO VAILET : Fatot ¢0 que las autras fan pas...

MADAMA SICE : L’avétz dich, brave dme. Sabétz aratot. Tot
0 a quicom prochi. Perqu’es ela que desfala malhola o que la
refa e que se lévala nuéch pel nene...

LO VAILET : Lo nene?... Perquei aun nenetanben ...
MADAMA SICE : E oc... esd’ ela. Anét vendemiar |’an pas-
sat del costat de Lansargas. Quand partiguét anava plan. Aqud
la prenguét a (n) aquel moment. E ndu meses apres....

LO VAILET : Fasiade vos unagrand... unajove grand...
MADAMA SICE : O!... Calatz vos ! Sabi que fau pas mon
temps. Mas pr’aguo los ansi son...

LO VAILET : De los que se veson pas, ca pas demandar
mai...

MADAMA SICE : E polida, sabétz. Agachatz pr’ aqud comalo
mond son marrits : las vesinas dison coma aqud que quand
espia Marselha d’'un uelh, pot veire Tolosa de I’ autre. E pr'a-
quo me podetz creire, ¢o qu'adins I’ uélh, lo ten de son paure
paire qu’ avia lavista un pauc trebola. Mas empacha pas qu’ es
unabélafilha, e que selavesiatz...

LO VAILET : Soi maridat.

MADAMA SICE : Es plan damatge. Sétz un polit ome, e
m’auria plan convengut de vos convidar al’ ostal manjar d’es-
cargoletas farcidas, que pas que d'i pensar me fa lonchar las
bocas.

LO VAILET : Mas, de qu’ es donc que vos fa pessament ?
MADAMA SICE : Aqud’'s lamai jove, qu'a pas détz e sét ans
equ'amenat al’ostal un novi... que... ¢ai i demora...

LO VAILET : Aqud's I’ostal del bon Dieu... E... volétz que
se'nane?
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MADAMA SICE : O ! nani ! Soi pas tan crudéla. Aquela
pichonéla éra lo garri, lo reganilh, la cardonilha de son paure
paire, mon paure ome, pecaire. Me'n costaria trop d'i far la
mendra pena.
LO VAILET : E de qué volétz donc ?
MADAMA SICE : Es penecos d' o dire per unamaire qu’ aima
ben safilha; ¢o que me fa pessament... A ! ca aver de filhas
per o saupre!... E ben, vaqui : fajaunamesada qu’ aquel jove
esal’ostal, qu'i manja, qu'i beu e qu'i dormis. Dempuei qu’es
vengut, sém nautres que lo noirissém e lo servissem.
LOVAILET : E... i dormis?...
MADAMA SICE : Es pas quand dormis qu’ aqud m’ embéstia.
Au mens quand dormis, podém respirar. Mas que se daisse
noirir e servir sens jamai trabalhar, aquo encararai. Om es pas
novi totalavida. Solament, ¢O que fa que de cops soi un pauc
socitosa, es que, quand a begut un pauc, per pasres, per un mot
queli conven pas, per unacostéla un pauc rabinada, una parau-
la que desplagcam, zo ! se met a menar tabérna. Tot vola dins
I’ostal, las siétas, los veires, los mobles, e ma filha plora dins
un canton, amb d’' uélhs coma de paumas. Es per aquo que soi
pas urosa coma o deurid ésser de maridar mafilha, mon perdi-
galh, mon estornél roge, ma cardonilha.
LO VAILET : Cal pas plorar, Madama SICE, cal pas plo-
rar... E digatz... Aqud’s sovent que beu un cop ?...
MADAMA SICE : Comprenétz, entarra sa vida de jovent...
LOVAILET : E... i alongtemps que I’entarra ?...
MADAMA SICE : Un bon parelh de meses. E cada véspre
torna a I’ostal un pauc febros. Ditz qu'es aital qu'es plan. E
tanben, i a de cops que lo lagui me pren e que soi pas segura
d’afons s'amb un dme coma el, mafilha sera plenament urosa
dinsl'ostal...
LO VAILET : Al...Aqui lo mestre qu'arriba. ..

Dintra I’ endevinhaire. Ome pressat.
L’ENDEVINHAIRE : Plan vos saludi, bela Dama!
LO VAILET : Madama SICE.
L'ENDEVINHAIRE : Sabi.
MADAMA SICE : Cossi ?... Qual o vosadich ?...
L'ENDEVINHAIRE : L’ esperit es messatgiér. Ara, grandmer-
cés, Baptista. Daissatz-nos sols. L' ora de I’ esperit a picat al
relotge del solelh.
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MADAMA SICE : De qué ditz ?
LO VAILET : Son de paraulas de fisica. Lo copetz pas de trop
guand parla...

Lo vailet sortis
L'ENDEVINHAIRE : Sabi ¢0 que vos a menat aici...
MADAMA SICE: A !...
L’ENDEVINHAIRE : | aquicom que vos tafura!
MADAMA SICE : Mon Dieu, I’avétz devinhat ! ... Me vesétz
e sul cop sabétz ¢co qu'ai !... Ai plan fach de venir...
L’ENDEVINHAIRE : CO que vos embéstia. ..
MADAMA SICE : Es que lo ndvi m’ a copada la vaisséla.
L'ENDEVINHAIRE : Sufis ! Vaissél romput, bonur segur !
Aquo’s plan conegui. ..
MADAMA SICE : Sétz plan segur ?...
L'ENDEVINHAIRE: Silenci !... Vesi... vesi... de bonur dins
I’ ostal, de flors sus lafenéstra, d’amor plen lo liéch, de potons
tot lo sant clame del jorn ; unavida de lusor e de patz e d’ en-
cantament... Lamusica mai doga dels Serafins vojara dins la
cheminiéra ¢co que i a de pus linde coma mél dins lo Paradis.
Longa vida de bonur e d’amor...
MADAMA SICE : Sembla pas de bon...
L'ENDEVINHAIRE : Calatz vos. Soi ieu que venétz consultar
e non pasieu avos... Los chineses se trason derris...
MADAMA SICE : El tanben, e mai de fabardls...
L’ENDEVINHAIRE : Vesetz ben... En Americade Sud, esla
sopiéra que ne pren.
MADAMA SICE : El tanben... a comengat per la sopiéra. ..
L’ENDEVINHAIRE : En Espanha, es la |éca-froia; en Itdlia,
latassa de café.
MADAMA SICE : N'avidi una dotzena e me'n demora pas
gu’una, e encara qu’es bercada. Solament, vos volria dire...
L'ENDEVINHAIRE : Pas res, vos disi... de bonur. Dins
I"Egipte vielh cremavan los mobles...
MADAMA SICE : A ... per aquo, rai !... Fins quaici Sa
contenta de |os escampar per lafenéstra...
L'ENDEVINHAIRE : Enco dels Canacas, estot I’ ostal que fan
cremar...
MADAMA SICE : Otre !... Aqud’s de mond qu agachan pas
aladespensa...
L’ENDEVINHAIRE : Per un bogre...
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MADAMA SICE : De qual parlatz ?...

L'ENDEVINHAIRE : Un bogre, aqud’s un dme de Bulgaria.
Per un bogre, se se romp pas una dotzena de platasses a servir
lo peis, lo malur escomas eradins!|’ostal...

MADAMA SICE : Me balhatz esper... solament...
L'ENDEVINHAIRE : Es per agquod qu'o torni dire : Vesi sul
vostre ostal se levar I’ estela del bonur, I'€li e larosa ne florir
lo teulat, e lapatz benurosa s'i passejar en camisa blanca amb
una candéla ala man. Lo bonur e I’amor son segurs aqui ont
se copa de vaissdla.

MADAMA SICE : Vos voli ben creire. Solament m’ avétz pas
daissat lo temps de vos dire que se lo ndvi me copa la vaisse-
la, aquo’s sul cap de mafilha...

L'ENDEVINHAIRE : De qué me disetz, bravafemna?... Sul
cap de vostrafilha?... Aquo cambiatot ! ...

MADAMA SICE : Aquo cambia tot, aqui lo malur...
L'ENDEVINHAIRE : Segur, mas se pot arrengar ...
MADAMA SICE : O sant dme, me sauvatz la vida !
L'ENDEVINHAIRE : O fara per vos, perqu’ aqud’s vos. Per
tan que me coste. Coma vos ves trop engulhada dins la
maganha. O calra pas dire a degls au mens...

MADAMA SICE : O sant ome ! Per ¢ qu’es de pas parlar, o
podétz endevinhar...

L'ENDEVINHAIRE : Que se parlavetz, totalavilamevendria
pregar d'i rendre lo bonur, e que ma paura vida ne vendria un
infern!...

MADAMA SICE : Me faretz morir ! Parlatz !... O ! par-
latz sant ome, que me levatz |'alen...
L'ENDEVINHAIRE : A Dieu garde que vos léeve I'den...
Non, me'n cara pas tant... N'i aura bograment pro amb un
pichat, un pichotet, un tot pichotet bilhet de mila... per comen-
car.
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